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& | There is a designated place for evacuating in case of
heavy rain or big earthquake.

BT AR T TOTRATY R TUAR Tp— TZ\FaI—T 27 A2 ip—2A
F7 ~Ne— LA AT By P—RAITA7.

A | Estan fijados los lugares a donde escapar en caso de
Fuertes sismos y/o fuertes lluvias.

TRB L TAINRA QA )VH LA T R mA NV T B 5 TI)VT A
VAEAA/F TINTA DAET A,

/v | Quando ocorre grande terremoto ou chuva forte,ha local
determinado para refugiar.

JPoRAANTSV T~NEY N AU avy AV, Ty vAvy
TTNIF R INTG ~TUFP)L.

/\ | Khi c6 dong dat 16n va mua 1{i, noi lanh nan da duoc qui
dinh.
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In case of big earthquake, the evacuation place

IS
A=A AT t/7 T—ATTIAY, ¥ T FaT—ay TA A
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El lugar de escape por fuertes sismos es
TV VL T T AR L TIVT A VAEA TA :

Quando ocorre terremoto grande, o local de reflgio
¢ :
JFPRFANTNEY N IV, Fuhy UV ~JVF Iy ,

Khi c6 dong dat 16n , khu lanh nan tai
o N Ayhkay, I7—J0 ) 2L .
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In case of heavy rain, the evacuation place is
A=A FT ANE— LA, ¥V ZN\FaI—ay TIAAARX :
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El lugar de escape por fuertes lluvias es
TV IVHN T ZARN AL TINVTA DabT A TR :
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Em caso de chuva forte o local de refugio ¢
ILHhY P avy IANVF F uhY U4 Ty |
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Khi ¢6 mua 16n , khu lanh nan tai
¥ o LT v, J— Fu v A .
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Please confirm how to get to the shelter in advance.
TN)—RX 2L Jp—b U b=y by—F xnF— A2 T RN

Verificar por si mismos y anticipadamente que camino
tomaran hasta llegar al lugar de escape.
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Diante mao deixe verificado o trajeto até o local de refagio.
VPLTF R TFTA4v e U= U T A AR A bV v b TTF A vnhy VAoV

Puong chay dén khu lanh nan bang duong nao, xin ban hay
xac nhan va chuan bi trudc.
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3 | Please refer to the city disaster map.
TR V=T7— by F LT 4— FAFAZ— I 7.

A | Por favor ver el mapa de prevencion integral de desastres de la ciudad.
B TR S DV N T TVXVF S AT IFINT THAN—A T 7 V4.

71N | Veja o mapa integral de prevenc¢do de desastres da cidade.
JIO% A RYWSA LTIV Y T LT VTR X LAY,

/\ | Xin xem ban d6 phong chong thién tai cua Thanh phd
v B RNy R— Tp—r Far Ta4xy HFA IT EAL TF
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& | The general disaster map can be seen at the City Website.
Y ORIV FAP A= I T Fxr ==V Po b P 74— 9791 |,
Puede ver el mapa de prevencion de desastres desde la
pagina web de la ciudad.
TIT T N T TN F e T YA =R FAT T N\e S U=
7 7 VA

7N | Podera ver o mapa integral de prevencdo de desastre no
site da cidade.
KT IV A RYSALTIIN D TLTx ) O THA N ) YATF Z L8

/\ | Co thé xem ban d6 phong chong thién tai trén trang nha
cua Thanh pho
a7 VAN R=Tp—rFal T4z FA N T =xT JT ZA T+,
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Mapa de prevencion integral LA R HLE

de desastres (Codigo QR) (4B X H AR
mapa integral de prevencgao de Téng hop ban db phong chéng
desastre(codigo QR) thién tai (maQR)




